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~Ap...prones, mosieu, quo jo...c
vee8 00,000,040 MO £10M.., PO jB.u.ja...
jomais,—Al,,.lons, s...nimal, on..,
en... route !

Heotor ionists 1

~—EBxozres-moi, montiour, mais jo
dols vous faive obsorver que vous al-
Jes comme tiro une injustico,

—J°¢u°|u| vous ﬂou.--onvo bion
bardi.

~—J'6tais & ma fendtro, j'ai vu tout
o qui 8'est passé ; on & attaqué, mal-
traité ce vicillard, il n’a pas méme
fait un geste pour se défondre, Vous
no lo punirex pds d'avoir 614 viotime
do ocs vauriens. Il aurait pu les
ronverser d'un tour do main, oar il
ost encore for et vigoureux,

Commo tous les 1yrane do bas éta-
Ho, qui a'applatissent quend ils ron-
vontrent une résistanoo daergiquo,
I'hommmo noir, tout cn maudissart
son oostradiotour, p'ofa pas passcr
outro, ki aurait voulu cvasmgnur L
vionl ard, paroo qu'il lui erait plus
favilo do Ju saisir que los garnoments
autours dv l'crolundre; o'6taiv une
eppdoo do jurisprudence 4 Ja turque

—Jo...0...0,., veux b...b... bien
voun oroire ; mais vo...0...us o 8a...
vex oortaine,,.mont pas quc vous du
so.fondez le,..0... foul

—('cst Jo fou | répstérens des ou-
tcuzx qui & étaicnt spproches

~do suig lo tou, dit tranquille
noat le vicillard d'un ton grave ct
pilirmatif, en fixant surson géiensour
un il pa:faitoment calmo.

A on tour 1l regarda avee éton-
fictneot eon protégd. Su physionomie
fuus les longs oheveuX giis qui pen-
daiont sur sea dpaules, avaiv cooeor-
v6, en dépit de nombreuses rides, des
Hgoes pleines d'harmonio et de dis-
tination, Son front était blevé, on y
remarquait une sorte do digrim,
quand il redresssit sa havte tmule,
v itdo par 'affaiblissemont moral ot
prr lo Inbour du corps, Mais sou re

rd indéfinissable, mobile, varinble,
tantdu ploin do feu, tantOt froid, in-
ddois, trahissnit avea limpsssibilité
habitudlle de Is physioncniio, ie mal
sffeoux dont il était stteint,

Notro héros savsit que la justiow
xwlle-méme, quand ollo part do ocr-
tsinos sourges no eauratt dtre abso-
lument gratuite, Ll tira 'bommao poir
-4 I'doart, et lui g'{ssant sdroitement
1 demirlows §
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L& GRAND-VICAIRE EN GUERRE
Ladébanche,~Mon pauvre M, Trudel. Vous aves chargé votro osnon jusqu's Ia gueule, Jo suis sk
qu'il va oréver et vous vous fores marsaorcr par los éolsta avant de démolir oes deux msisons,

-
—

~Jo vous remercic, monsiens,
d’avoir doouts ma réalamatwa,

—Ah1 o'est dif...férort, bégsys-
t=il, il pa...s...tait quo mo,..s10u
s'intéressc & Piorre.

—OQui, wonsieur, dit Ieoctor, dé-
sireux do oouper sourt & toute ex-

plioation.

~—J0...0.,.0... suis_tout & vo...0...
otro aer,..vios, mo...0...8i0w,

Ils 8o

quiubront, mais ia blessure
faito & U'smour-propre dv Ia vipdre
o'6tait pas aloatri-ov,

[5a arrivant & Ia porta do l'auber-
go, Hcoror fat tout Stonud de voir 1.
fou derzidre tui, Il avaie suive pas
4 pas, sans dirc ua 1ot Lo tiram
par son habit, au moment de fravobir
lo seuil

—Jc voudrais vous parfor, fit-i
av¥co un séricux qui a'sursit jawmais
laigsé drviner sva 1nfirmitd,

— Quo désires-ta ¥

It so pencha A eon oreillo aveo
wystere ;

—Vous ne pourricz pas me prétor
un louis ?

Lis conversation fut rompuo pat
Uintervention de P100u ; il parsissaii
d'unc humour do hérisson, ot empoi-
gnant Pierre par i'oreille;

—To voila dono, huria-t-il, houn
rovx do trouver sur qui passcr sa co-
ldre ; te voila, gnenx, faindant, pro-
pro 4 rion |

Hootor se vit sur le ohemin d'nne
nouvolte oroirade cn faveur du vieil
lard, :
~ Hold | hold| notre héte | quet
oourroux |

~~ Croiries-vous, mousieur, que
dopuis deur heures oo misdrablo cs
parti pour me faire une commission
qui demandait dix minutes. [ aurs
fa1t des monnes,

Heotor, trouvant le momont ma:
oboisi pour demander des explioa-
tions, coups gourl ;

~=ls0 dejenner est-il serei, msitre

Pioou ?

—Il n'ya que le couvert 2 mettre,
mounsieur, Lo

Il appola s femme par trois fois
aveo upno humeur mal comprimée.

— Qu'est ca ? demsnda-t-elle en
paraissant i Ja fenétre en méme temps
que Jules,

—Lio oeuvert de cos measieurs,

—0 eat bien, on y va.

— Imagiuves vous, grommela Pioou
qu'clio est daoa voitre chsmbre de-
puis quo vous 8tes rortl. Kile & bien
dil euouyer votre frére,

Un feano dolas de rire do Ja jey-
ouse commeére et du pctit voyaguu
démentit toat 4 coup ocelte supposl-
tion. I exbala un soupir éporme ct
retourna A son fourneau,

Heotor ne put maltriser na souri
re; io bonhomme otait affreusement
jeloux, et do qui ?..,

Pierro s'6tatt acoroupi par torro ;
Gtranger & tout oo qui 'catourait, 1)
taivait roulor sur lo oarreau des dés
donc il comptait Eoigueusomont les
potats ; on vut dit un joneur dont h
dore eot engagé sur un tour de roae.

Lin msicresse d'subergo avait les.
temont couvert In table do 1a salle &
wapger ; etle fit sigoc quo tout étaiy
dispose. Heotor appais son frdre,

—Ma voioi, me voiei, répondit oe-
lai-ct; jo depoonds,

Au son argentin d¢ cotte voix, le
fou a'arréts daos son jou machinal.
Li pousss un ori gattaral .

~—Ninoore | parie encore | fit-il sane
qu'on remarquit tou émotion.

~dJo boutonne mes manchettos,
me voio. | reprif le jeune et douou
voix,

culons jusqu'au fond de ia piéoo,\

comme ébloui par wuane apparitioo
eurnaturello,

1 mlle 3 manger de J'suberge dov
Point-du-Jovr 6tait sépatée de Ja
ouisine par une porte vitrée, Mada-
me Picou voulut les servir elle-mé-
me, Ello 6tala en leur honneur &a
vaissolle d’6tein Ia plus luisants, Son
seigneur ot msitre, syant regu 'ordr:
seo et net de so tepir A ses oassero-
les, pe venait qu'd In dérobde paesor
per lo coin des oarreaux, uam coup
d'wil curievx. Jo n’oserais m8me ré-
pondre qu’il ne hasarddt point par-
fois une oreills pour s’sssurer si ia
copversation était circonsorite davs
1"éloge de ses talents oulinaires.

It

Dans le douts, sa mauvaise hu-
meur persistant, il avisa lo pauvre
tou, qui, incapable d'une idos sum
vio, 8 6ta1t pou & peu sffaissd sur le
sol, Il se trouvais 14 wout 4 point
pout recavoir un nouvel orago.

—Animsl | quo fais-tu 13 ? viens
ioi, Tourae la broche, souflly le fsu,
brute | tu m'as poussd, j'ai mis trop
de muscade, Idwot!

Pierre allait, venait, obéissais, in-
senstble 4 l'injare,

—Alions | atupido | demande 4 ta
meitresse #'il faut aller & I'éourie.

Li_ouvzit la porce do la salle:

Jules se tourns genttment vora le
bonhomme pour opérer uoe divor-
sion ; mais le sourire qu'il lui adres
sa lui fi¢ '« fet; d'uno morsurs d'aspic’

~Y at-il longtemps que vous
aven 08 psuvro hommo A votrs serv-

Lie fou e traina en rampant jus-joe?

qu’s un panncau au bas do eroalior,
16 torse suspondu sur scs dovx mains,
1a 18te tonduo avidement on arrdre,

Quand le jeuno hommo passa & la
portéa de wou regard, il renouvels

500 ori, 89 rodroass ot s'en olln & fe.

Picou méichonna trois ou quatre
syllabes inintelligibles.

—On to fait 'honnour de to par
ler, lui dit 88 moiti6 aveo uw regerd
de Juoon irritée, .

— Psrden, exouse; reprit-il g gri-

magart un de s0s plus laids sovxivon,
o'cat la oolére ol m's 1is oo s06lé~
at...

La Javgue délie d’Adélaide so
chargea d’uge réponse plus oxp'isi
to. -

—Il 6tait joi quand nous avons
pris l'aubsrgo.

—L’hdtol, grommela Pisou.

~——Voiei a0 que nous ont dit nos
prédéocsseurs, Un soir, — il peut y
avoir de ga unn quinzaine d'snndes,
—00 pauvre hommo arriva ioi; nos
habita attestaicnt une oertaine ro-
chercho, mais ils étaicnt on lamboanx,
11 portait sous son bras une oassette
dont il no so séparait pas wn instant.
L1 était mort da faim ; los aubergis-
ten étaient do braves gens,ils lui dna-
néreot & mavger ot lo mirout conch-r
dans lo greoier ax foin. Il fut im~

-tpossible d’obtenir de lui wao pacote

rajsonnable oi un nom propre. t.e
landemain, il n’avait plus sog qoffeor,
ot commo on faieait alors des 16on—
tations et que 'on onlevait les as-
gombres, on pensa qu'il I'y avait en-
foui et qu'il était perdu ; du ranta,
quand on Jui demands oo quil en
avait fait, od il Pavait mis, oe qu"1
y avait dedans, il no se rappela rioy,

. {prit dans sa poshe deux dés et ge rais

4 jouer comme vous l'avez wu fairy
tantGt, Mon mari et moi I'avons gar-
dé paree qu'il est trds doux et qu'on
en ol tient eneore guelques etits aer-
vioas ; mais quand il sort, il et rats
q'il ne lui arrive pas d'dtre pourvui.
vi par les enfants, qui l'appollent is
fou de ia ville et lui font cent mau-
vais tours dont il ne se fiche jamarm,
Il a encora une manio, o'ert do tun-
dre la maia A tout lo monde, on do-
mandant & emprunter ua louis. Q il-
quecfois il s'imagine I'nvoir rega, -1
slors il se met 4 jouer et & pouor
des dolats de rire, commoe #'il gagnait
des monceaux d’or, ct puis il s'arrd-
te, 8¢ met 4 pleurer et prononce des
mots ivachevés,

Les jeunes grna 6taient duvenn
tout pensifs. En levant los yeuz J ..
tes apergut le vieillard qui rcuane
glissé daps Ia eallo ot le rogardait
sveo une fixité cfFraynnte, Il oi t ponr
ol 66 serra oontre son f-dre,

—Parlcs, parles, tit Pidrre d'un
ton sup.lisat,

—J'ai pour] j'ai pour! balbutia
'enfant, .

—Toujours | tanjours! iasista lo
fou raisissaut avidement jurqu'an
woiodre murmare de oetto voix.

—Allons, no orains rien, du [1-q.
tor, parie 4 6o malhcurcus, peut-é:rg
en Ltirerons-nous quolque oho .

It s’ephardit:

—Socffrez vous, mon ami, voaliz
vous quelqao choso,

—Uh | mos souvenirs,.. »'vc.is lo
fou, mes soavenirs... oni,,, auwodrs
w0 U I ma t8te | ma pauvro 1d:e 1 Ja
ae [peux pas | jo no penx pasl...

| 86 serrait les tompes dans uoo
»ffcaune dtreiate,

—Ja ne poux pas ! je ne pous pas |
répétais il avec sngoiss, com ua 'u
oherchait & ressaisir une tracy per
duo.

Lia piti6 fiv place & la oraiace, J -
les lui adreasa da nouvena jauiq 93
mots,

—Non | jo ne peux pas! hix «¥+4
une résolution froide et raisuaues lo
vieillard ; je no peux pag, mus -
~es-woi, oh! laissrz-moi vous rrygsr=-
derl »

Lrarrivée de quelques voitar.ax wmeg
fin & oetto zodne, Jules romonta s Ia
ohawbro, tandis quo son frére sortit




